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tirania de la rima fué decisiva; decir que el 'dios cansado’’ no tendria
la "barba verde'' o no habria necesidad de mencionarla, asi como a su
color carminado, sin la imposicién de la rima;

Plomizo, carminado,
y con la barba verde,
el ritmo pierde

el dios cansado.

Facil seria encontrar los momentos en que parece haberse frustra-
do el valor poético del poema. Aunque Eguren ha cuidado de publicar
tan solo aquello donde a la vez que no se viera la huella de la imitacién,
se cuajara la expresion adecuada tiene momentos en que puede no
gustar. Alguna vez publicé una “‘Incaica’ que desolé a sus amigos. Hay
que ser muy benévolo con Eguren cuando parece que no acierta, pero
es pobre todo elogio cuando acierta. Mejor es esto que la constante
mediocridad pasable.

Burdo es querer exp]icar definir, medir la sensibilidad. Un instan-
te de fruicién artistica es mas elocuente que largos parrafos. Y es que leer
versos no es operacién idéntica a leer el periédico. No creo que siempre
quepa equiparar al artista y al politico. El artista puede crear libremen-
te: el politico sélo vale en el grado en que es nacional. Los elementos
de los grados mas artisticos:del arte son variables, personales; extra-
nos al albedrio del politico son los problemas que tiene que encarar. El
artista escoge a su auditorio, mejor dicho el auditorio lo escoge a él, un
auditorio que puede ser escaso en su patria y disperso por todo el mun-
do y tan pequeno en conjunto acaso, como los que pueden conocer las
nuevas proyecciones de la geometria no euclidiana; mientras la obra del
politico interesa, quiéralo él o no, a todos sus connacionales conscientes.
quienes deben pedirle cuentas de ella imperativamente. Lo politico v lo
social, a veces, pueden no intervenir para nada en la novela poematica,
en el poema, en el cuadro, en la sinfonia.

Ejemplo de lo inasible, de lo auténomo del artista es Eguren. Es-
tas observaciones carinosas no lo aprehenden. Hay en su obra un halo
indefinible. Nos hace recordar, por eso, a algunos pasajes de la ““Vita
Nueva'’, a algunos cuadros de Dante Gabriel Rossetti; a la vez que, por
su gracia, a algunos trozos de ''Gaspar de la Nuit'"" de Louis Bertrand.
En América tiene algin parecido con la obra de Enrique Banchs, el a-
ristocratico poeta argentino. Quiza Eguren, Banchs y “"Maria"’ de Jorge
Isaacs tengan un significado analogo dentro de la literatura ameri-
cana.

Asi mismo, algunos poemas recientes de Garcia Lorea coinciden
vagamente con su manera.

Y si nuestra aristocracia lo fuera honda, intrinsecamente, hubie-
ra aceptado con fruicion a este poeta: lo hubiera hecho el favorito de los
salones mas refinados, de las damas mas elegantes.
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César Vallejo es, cronoldégicamente, nuestro segundo ‘‘poeta difi-
cil'’. Con lo que viene, necesariamente, una comparacién entre Vallejo
y Eguren. La reaccion del piblico es anadloga ante ambos. En el fondo.
ambos traen a nuestra literatura, por caminos inhollados, el sentido de



